
        
            
                
            
        

    


Перевод выполнен командой канала «Чертог Просвещения».   
https://vk.com/hall_of_enlightenment 
Просим при его дублировании указать источник перевода.  
 

	Переводчик: Игорь Алымов 
Редактор: Mike Zhuravlev

	 


 

	АУДИЕНЦИЯ КОРОЛЕВЫ

	 

	Хенгар Горкава открыл глаза и увидел лишь кромешную тьму.

	Чувства и воспоминания медленно и мучительно поднимались из глубин подсознания. Болезненно моргая глазами, племенной колдун попытался оценить свое окружение. Впрочем, о многом это ему не сказало.

	Судя по всему, он сидел в каменном мешке, продуваемом сквозняками. Его запястья были прикованы холодным металлом к сиденью. Закрыв глаза и потянувшись к горящему внутри темному пламени, Хенгар попытался призвать нечестивый огонь богов.

	Результатом стала внезапная вспышка раскаленной добела агонии, в которой он с ревом заметался в своих кандалах. Значит, кто-то принял необходимые меры предосторожности.

	Как он сюда попал? Это воспоминание было расплывчатым, оно проявлялось только в мимолетных картинах. Хенгар вспомнил, как вел своих кабалистов в мрачные земли Нефератии. Он вспомнил, как рев его хускарлов вырвал его из дремоты, как он брел, спотыкаясь в зыбком сумеречном тумане, окутавшем их лагерь. Он вспомнил бледных дев с алыми глазами, убивающих с пронзительным смехом.

	Он вспомнил толпу обглоданных мертвецов, утаскивающих его в темноту.

	Хенгар не мог не чувствовать себя обманутым. Это была не та славная судьба, которую он себе представлял, но и не худший конец. Тем не менее, боги ничего не делали бесцельно. Если он смог выжить, то возможно сможет и освободиться.

	Тот, кто осмелился связать Хенгара Горкаву, вскоре обнаружит, как ситуация перевернется с ног на голову.

	Внезапно яркий свет вторгся в размышления шамана. Рыча сквозь густую спутанную бороду, Хенгар был вынужден прищуриться. Свет, исходивший теперь от канделябров на краях каменных столбов, явно был сотворен магией, но все же являл собой типичный свет свечи. Единственное исключение расположилось прямо перед ним, поставленное на деревянный стол, за которым стоял такой же стул, как и его собственный. И снова архаичный стиль вещи не ускользнул от него. У Хенгара было мало времени обдумать это, поскольку с другого конца подземелья эхом раздался шум: резкие, ритмичные шаги, спускающиеся по лестнице, при этом совершенно неторопливые. Пробормотав молитву погибшим, Хенгар попытался успокоиться.

	Вдруг источник звука показался из-за угла, и все его попытки пошли прахом.

	— Ты пялишься.

	Неферата собственной персоной, легендарная королева-вампирша Нуламии, первая среди живых мертвецов. У нее был весьма необычный смех. Хенгар ожидал услышать девичье хихиканье, учитывая её внешнюю молодость, но смех оказался глубоким и сладкозвучным, хотя нотки вековой усталости и пробивались сквозь наигранную веселость.

	Но сам факт того, что он слышал её смех, удивлял еще больше. Шаман сощурился, словно пытаясь убедиться в том, что перед ним действительно легенда во плоти. Ведь даже такому как Хенгар, говорящему с богами и демонами, придется приложить все свои силы, дабы не подчиниться её воле.

	Сглотнув, шаман стиснул зубы и попытался успокоить бешено стучащее сердце.

	— Если ты ждешь, что я буду умолять тебя, тварь….

	— Прекрати, — резко прервала его Неферата. От бархатного тона не осталось и следа. — Прошу, прекрати, кровью мертвого Птра. Ты понятия не имеешь о бесконечной мольбе о пощаде, которую королева вынуждена терпеть каждую темную ночь. А в общении с тобой я надеюсь отдохнуть от всего этого. Молю, не порти момент.

	Удивленно заморгав, Хенгар согласно кивнул. Вампирша в свою очередь одарила его холодной, ядовитой улыбкой и поднесла к губам кристаллический кубок, наполненный до краев некой жидкостью, которая, как догадался шаман, явно не была красным вином. По прибытии Неферата поставила перед ним серебряный поднос, на котором стоял еще один кубок. Шаман конечно не мог до него дотянуться в своем нынешнем скованном положении. Но не смотря на все крайне неприятные обстоятельства, он ухмыльнулся. Единственное, на что он сейчас был способен.

	— Под общением со мной, я полагаю, ты подразумеваешь допрос.

	— Как пожелаешь, — ответила вампирша вежливым тоном и пожала плечами.

	Судя по всему, она никуда не спешила. Исподлобья Хенгар наблюдал, как она медленно попивает из своего кубка, устремив холодный взгляд в пустоту.

	— Я считаю, что есть ценность в том, чтобы время от времени проверять свои старые навыки.

	Когда вампирша снова пожала плечами, шаман издал короткий и низкий рык вопреки собственному страху, при этом сохраняя на лице пренебрежительную ухмылку.

	— Полагаю я должен быть польщен, Ваше Величество. Но ведь твои интересы явно раскинулись гораздо дальше нашей маленькой экспедиции.

	— Неужели? — тон Нефераты был пренебрежительным, но от шамана не ускользнул хищный блеск, промелькнувший в её взгляде. На секунду Хенгар подумал о гончих-мутантах, крадущихся во тьме рядом с его отрядом. Неважно сколько из них грызлось за границей света от костров, разрывая друг друга загнутыми когтями и огромными клыками, всегда находился один зверь, державшийся позади всех. Он выжидал, наблюдал, выискивая самого ослабленного соперника, с которым мог бы расправиться в мгновение ока. Такие расчетливые твари становились самыми опасными среди себе подобных. Хенгар всегда ощущал некое родство с такими созданиями. Но сейчас он начал в этом сомневаться. Ухмылка шамана померкла, когда вампирша снова хихикнула. Её изящный ноготь постукивал по кубку. – Давай же, посмеши меня, юноша. И какими же сведениями ты, по-твоему, обладаешь?

	— Армии мертвецов маршируют через твои земли, — хрипло произнес Хенгар. Его глаза метнулись к путам, связывающим его запястья. На выцветших металлических звеньях были символы уничтожения. Древние знаки, которые, тем не менее, пульсировали силой. Это, по крайней мере, объясняло его неудачную попытку колдовства.

	— Мы ведь в Шаише, — ответила Неферата, вздернув тонкую бровь. — Здесь это в порядке вещей.

	Он изо всех сил старался не позволить своей душе провалиться в эти бездонные глаза.

	— Только вот они не были облачены в твои цвета, тварь, - прорычал шаман. Однако даже несмотря на всю свою напускную браваду, он не мог долго выдерживать багряный взгляд Нефераты. — Я изучил геральдику твоей жалкой родословной и знаю твои символы. А у тех был крылатый череп Карстинии, и они явно пришли к тебе не с добрыми намерениями.

	Улыбка Нефераты не исчезла, но теперь все ее внимание было обращено на него. Тем не менее, подумал Хенгар, лучше не упускать редкую возможность позлить одного из самых неотступных врагов богов Хаоса. Он подался вперед с натянутой ухмылкой, мерцающий свет свечей выделял каждый шрам на его обветренном лице.

	— И еще кое-что. Мы все это почувствовали, мы, владеющие эфиром. Ваша буря смерти подавлена. Старый Кости был разбит сверкающими молотами. Вы, призраки, стояли на пороге победы, и в конце концов позволили ей ускользнуть. Теперь вы грызетесь друг с другом, как шакалы, дерущиеся за падаль. Наверняка «ваше величество» знатно тревожит то, что на этот раз тебя прижали к стене по-крупному.

	Рьяный пыл был хорошим средством отражения гипнотического обаяния королевы вампиров, и он полыхнул в груди шамана. Вопреки здравому смыслу Хенгар попытался вскочить на ноги, желая встретить свою кончину стоя. И все же, несмотря на то, что его кандалы не позволяли ему этого, у шамана перехватило дыхание, когда он почувствовал внезапное ослабление цепей на правой руке. То была едва заметная слабина, порожденная старостью, но она была. Если бы только он смог незаметно поработать над этим...

	— Меня прижали к стене? – смех Нефераты прервал поток коварных мыслей шамана. Закатив глаза, вампирша встала. Элегантные одежды развевались позади нее, когда она шагала.

	Взгляд Хенгара невольно последовал за ней, хотя его запястье продолжало медленно и аккуратно поддергивать цепь.

	— Неужели мы избавились от этого утомительного неповиновения, смертный? «Прижали к стене», — усмехнулась Неферата и остановилась. — Можешь ли ты хотя бы попытаться понять, как часто за мою чрезвычайно продолжительную жизнь такие как ты, говорили мне подобное? Что уж на этот раз, именно на этот, я обязательно потерплю поражение. Но каким-то образом, какие бы новые враги ни приходили ко мне, я все еще здесь. А что касается «Старых Костей», как ты соизволил красноречиво выразиться… он всегда возвращается. Если что-то и сохраняло стабильность на протяжении эонов, так это то, что он всегда возвращается. Но что касается повелителей…

	Словно клубящийся пар, Неферата в мгновение ока оказалась рядом с ним. Молниеносно мелькнул коготь, срезав часть меха, покрывающего грудь шамана. Хенгар напрягся не из-за внезапного озноба, а из-за улыбки, которая расплылась по лицу его похитителя, когда она посмотрела на восьмиконечное клеймо, которое он там носил.

	— Ну вот и раскрыта тайна. У меня были подозрения, но я сама хотела убедиться, действительно ли они будут действовать так смело. Может нам стоит произнести его имя, как считаешь? Того, кто оставил тебе эту отметку и приказал разграбить мои земли?

	Тот же самый звериный голод промелькнул во взгляде вампирши, когда она наклонилась ближе. Её голос опустился до шепота.

	— Бе'лакор.

	Когда Неферата выплюнула последний слог имени, свечи замерцали.

	Хенгару теперь было не до язвительных высказываний. Он задергался, когда фантомные когти скользнули по его спине, а его метка запульсировала от внезапной боли. Выпрямившись, Неферата повернулась и зашагала прочь, задумчиво кивнув самой себе.

	— Значит, Темный Мастер действительно намеревается направить свои силы против всех, не так ли? А этих… слуг он посылает чинить переполох и беспорядок, пока сам плетет свои заговоры. Но я уже чувствую перемену в воздухе. Будь прокляты его отравленные небеса и бормочущие легионы, Бе'лакору следует проявлять осторожность. Даже когда наша сила на мгновение ослабевает, другие начинают исполнять панихиду войны, которая может превзойти даже его.

	Затем она замолчала, глядя в никуда, прежде чем оглянуться через плечо с ухмылкой.

	— Спасибо, смертный. Ты подтвердил мои давние подозрения. Теперь ты можешь попытаться сбежать.

	От этого замечания шаман невольно дернулся, сердце в его груди превратилось в свинец, даже когда кандалы на правом запястья начали ослабевать.

	Глаза Нефераты встретились с глазами пленника, когда она смаковала его осознание.

	— Как я и сказала. Из всего надо пытаться извлекать толику удовольствия.

	Вопреки себе, Хенгар не мог с этим поспорить. К своему собственному удивлению, он усмехнулся, склонив голову в приближенном к уважению жесте.

	— Ты же знаешь, я все равно должен попытаться.

	— Конечно должен.

	С яростным ревом Хенгар вскочил на ноги. Его мускулы вздулись от напряжения, когда он мощным рывком вырвал свое запястье из ослабленных кандалов. Шаман тут же ощутил, как сила закипает в нем, как затемненное окно отворилось вновь. Хотя его способности все еще были ограничены, а противостоял ему один из самых ужасных Мортархов, возможно, если бы он смог сконцентрировать энергию богов, тогда…

	Хенгар вдруг почувствовал едва заметный укол в горле, а затем его рев превратился в хрип.

	Мгновение спустя агония, непохожая на ту, которую он когда-либо испытывал, накрыла шамана. Словно каждая капля его крови превратилась в яд. С воплем он рухнул на пол.

	Даже несмотря на сокрушающую разум боль, колдун осознал, что вампирша притаилась рядом с ним, её проклятый кинжал все еще истекал кровью. Слизывая красные капли с лезвия, Неферата наклонилась, ее голос был едва громче шепота.

	— Осталось еще кое-что, что мне нужно от тебя…

	Очередная волна мучительного огня обрушилась на Хенгара. Он хрипло зарыдал, когда клыки вампирши вонзились ему в шею.

	— Все так, как мы и подозревали. Темный Мастер изучает, ищет наши слабые места.

	Слова Нефераты были обращены к зеркалу из тенестекла, установленному на стене. Она вдруг поняла, что вышагивает по своим роскошным покоям. Своего рода бессознательная манерность, но с этим собеседником она могла такое позволить. Конечно, Мортарх Некрополя не подал виду. Неподвижное лицо Катакроса заполнило зеркало, глаза мягко светились, когда вампирша, нахмурившись, снова повернулась к нему.

	— Олиндер не следовало ему потакать. Что бы ты ни задолжал ей, сейчас это все тлен. Ее нужно покарать.

	— Другими словами, ты хочешь узреть, как ее звезда угаснет, а твоя засияет еще ярче, - ответил Катакрос. В его властном голосе не было ехидства или насмешек, и этот факт только еще больше разозлил вампиршу. — Каковы бы ни были планы Бе'лакора, затея Олиндер неслабо насолила Богу-Королю. Тут не на что жаловаться.

	— Да, тебе-то уж точно. Тебе ведь так и не удалось взять реванш с той схватки с Унберогеном, не так ли? — бросила Неферата. Катакрос не поддался на провокацию.

	— Маннфред…

	— Я разберусь с Маннфредом. Меня забавляет идея пропустить его армии немного дальше, прежде чем начать контратаку, - пробормотала Неферата, снисходительно махнув рукой. — Спасибо, мой дорогой Хенгар, — добавила она, кивнув бледному существу-рабу, которое подошло, чтобы предложить ей наполненный красным кубок. — Мы больше никогда не заговорим, Орфеон. Ты почти вынудил меня заскучать по невыносимой компании Архана.

	— Я уверен, что вряд ли вы проигнорировали возможности, которые открываются в его отсутствие. Дайте эшелону Джакарты подкрепление, прежде чем форсировать Реку Раненого Сердца, — без запинки скомандовал Катакрос, обращаясь к какому-то невидимому за пределами зеркала адъютанту. — Мы укрепим Аркс. Наши враги разобьются о наши стены.

	Прежде чем Неферата успела ответить, лицо Катакроса замерцало, тускнея, пока не осталась только гладкая поверхность зеркала. Вампирша устало тряхнула головой, поднося кубок к губам.

	АРХАН.

	Неферата чуть не подавилась, делая глоток из кубка, когда голос Нагаша — звук отворяющихся дверей мавзолея и вой ветра, пронизывающий мертвые деревья — заполнил комнату. Она оправилась достаточно быстро, повернувшись к сверкающим глазам, теперь уставившимся на неё из глубин зеркала, и сделала реверанс.

	— Это Неферата, мой господин. Архан пал в Хише, — сказала она. Ум Нагаша всегда имел тенденцию блуждать, временами. Теперь, когда он был вынужден сконцентрировать свои силы, а его физическое воплощение снова было привязано к Шаишу, эта причуда стала еще более обостренной. Неферата знала, что во время последовавшего за этим долгого молчания лучше не вставать.

	НЕФЕРАТА.

	— Да, господин?

	ТЕМНЫЕ СИЛЫ ПЛЕТУТ ЗАГОВОРЫ ПРОТИВ МЕНЯ.

	МАННФРЕД ВЕРИТ, ЧТО Я СЛЕП. И СЛОМЛЕН.

	ОЛИНДЕР ПЕРЕШЛА ВСЕ ГРАНИЦЫ.

	ЛИШЬ ТЫ.

	ОСТАЕШЬСЯ ВЕРНОЙ.

	— Как и с самых первых дней, господин, — с отработанной искренностью согласилась Неферата, подавляя ухмылку. — Не беспокойтесь о Маннфреде. Эти его... выходки. Вы держите его при себе, только из-за них, не так ли? Как бы то ни было, мои армии скоро загонят его в угол.

	Тишина снова растянулась на долгое мгновение, и вампирша почти поверила, что Нагаш ушел.

	НЕФЕРАТА.

	— Да, великий?

	ТЕКЛИС.

	Нагаш с такой злобой произнес имя того, кто сломил его, что даже Мортарх Крови невольно сделала пару шагов назад. Она сосредоточилась и взяла себя в руки, уже чувствуя, как разум бога ускользает.

	— Всему свое время, владыка Нагаш. Время возмездия придет.

	Ее взгляд упал на окна святилища, окрашенные в багряные витражи, и она взглянула на самый край ее владений, где в небесах бесновались нечестивые бури. Несмотря на это, Неферата не могла не улыбнуться. Игра была в самом разгаре.

	— В конце концов, время – наше оружие. И однажды мы напомним об этом всем нашим врагам.
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